
Cost-effective solution used in
lower traffic neighborhoods.
Solución rentable para
vecindarios de poco tráfico.

MIX | MEZCLA SPREAD | EXTENDER

CURE
CURAR

SPRAY | ROCIAR

Protects existing pavement life.
Protege el pavimento existente.

Extends existing pavement life. 
Prolonga la vida del pavimento.

HOW IT’S
APPLIED
CÓMO SE 
APLICA

Placed in a thin liquid over existing asphalt
pavement using a truck that mixes and lays it
evenly across the roadway.

Se coloca en forma de líquido delgado sobre el
pavimento asfáltico existente, usando un camión
que lo mezcla y lo distribuye de manera uniforme
por la calle.

WHAT IS SLURRY SEAL? | ¿QUÉ ES EL SLURRY SEAL? 

WHY IT’S DONE
POR QUÉ SE HACE

A pavement maintenance treatment to extend roadway life.
Un tratamiento de mantenimiento del pavimento para prolongar la vida de la calle.

WHAT IT’S 
MADE OF
DE QUÉ 
ESTÁ HECHO

Once placed, as the water evaporates, the emulsion
cures and bonds the aggregate, creating a uniform
black protective surface that seals cracks, restores
texture, and extends pavement life.

Una vez aplicado, a medida que el agua se evapora, la
emulsión se cura y une el agregado, creando una
superficie negra uniforme y protectora que sella
grietas, restaura la textura y prolonga la vida del
pavimento.



TACKY SURFACE
SUPERFICIE
PEGAJOSA

LOOSE AGGREGATE
AGREGADO SUELTO

TIRE NOISE
RUIDO DE
LLANTAS

STREET SWEEPING
LIMPIEZA DE

CALLES

LOOSE AGGREGATE
AGREGADO SUELTO

During this time, street sweeping will
be increased.

Durante este tiempo, habrá más
limpieza de calles.

WHAT TO EXPECT | QUÉ ESPERAR

TACKY SURFACE 
SUPERFICIE PEGAJOSA

NOISE & FEEL
RUIDO Y SENSACIÓN

Road will be tacky until fully cured –
approximately 6 hours after application.

La calle estará pegajosa hasta que se
cure por completo, aproximadamente 6
horas después de la aplicación.

STREET SWEEPING
LIMPIEZA DE CALLES

Vehicles will loosen the extra aggregate on
surface, especially in higher contact areas,
like corners.

Los vehículos soltarán el agregado adicional
en la superficie, especialmente en las áreas
de mayor contacto, como las esquinas.

Tires will sound louder when driving on
the road and feel rough for the first 
4-6 weeks.

Las llantas sonarán más fuerte al conducir
por la calle y se sentirán más ásperas
durante las primeras 4 a 6 semanas.

Guidelines for diriving and living on freshly slurry sealed streets.
Guías para conducir y vivir en calles recién tratadas con slurry seal.

pavement@CityofGoleta.org 

CityofGoleta.org/pavement
(805) 562-5504 

QUESTIONS? |¿PREGUNTAS? | MORE INFORMATION | MÁS INFORMACIÓN
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SLURRY SEAL AREAS | ÁREAS DE SLURRY SEAL


